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1. Vorbereitung der Installation

Profung des Paketinhalts
Priifen Sie bitte, ob alle erforderlichen Einzelteile in der Packung vorhanden sind:

Anleitung zur

TEW-421PC CD-ROM Schnellinstallation

TEW-423PI

TEW-423PI Anleitung zur
(mit abschraubarer Antenne) CD-ROM Schnellinstallation

TEW-421PC

e

R

Prufung lhrer Ausristung

Bevor Sie diese PCI- oder PC-Karte installieren, sollten Sie iiber folgendes verfiigen:

1. Computer mit einem verfugbaren 32-Bit-CardBus- (TEW-421PC) oder PCI-Steckplatz
(TEW-423PI)

2. 300-MHz-Prozessor und 32 MB Arbeitsspeicher (empfohlen)

3. CD-ROM-Laufwerk

4, Korrekt installierter CardBus-Controller (nur fir TEW-421PC)

5. 802.11g Access Point (fir den Infrastrukturmodus) oder einen anderen drahtlosen
802.11g-Adapter (fiir den Ad-Hoc/Peer-to-Peer-Netzwerkmodus).

Wichtig! Installieren Sie den PCI-Adapter oder die PC-Karte NICHT in den
Computer, bevor Sie dazu aufgefordert werden. Befolgen Sie bitte zuerst die in
Abschnitt 2 aufgefiihrten Schritte und installieren anschliefend den Adapter in
Ihrem Computer.




2. Installation des Konfigurationsprogramms

Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Legen Sie die TEW-421PC/423PI-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
Daraufhin erscheint automatisch das Installationsmenti. Wenn das Men(i nicht
angezeigt wird, klicken Sie bitte auf Start, dann auf Run (Ausfiihren) und geben in
das Textfeld E:\Autorun.exe ein. Klicken Sie auf OK, um die Installation zu starten.

Hinweis: Ersetzen Sie ,E* in ,E:\Autorun.exe” mit dem Buchstaben, der Ihrem
CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist.

2. Klicken Sie im Installationsmeni auf Install Utility (Programm installieren).

11g WireLess LAN

21PC / TEW-423P1

‘ S ETCER TS

3. Installieren Sie jetzt anhand der Anweisungen des Installationsassistenten das
drahtlose Konfigurationsprogramm.

CBack |!’—; Nexs ||  Cencel |

Maintenance Complete

IretaShisd Wizad s fnshed perfoming maintenarce
‘opeiatiors o IEEE B0211g Wreless Carcbus/PCl Adaple.

< Back m Cancel I




3. Installation der Hardware

Wenn Sie die drahtlose PC-Karte 421PC installieren:

Fiihren Sie die Installation nur durch, wenn Sie die Schritte in Abschnitt 2 umgesetzt

haben.

1. Fahren Sie lhren Computer herunter.

2. Stecken Sie die PC-Karte fest in den offenen PC-Karten-Steckplatz lhres Notebooks
ein. Aus dem Steckplatz sollte nur noch das Plastikende herausschauen.

3. Starten Sie Ihren Computer neu.

Wenn Sie die drahtlose PCl-Karte 423PI installieren:

Fiihren Sie die Installation nur durch, wenn Sie die Schritte in Abschnitt 2 umgesetzt

haben.

1. Fahren Sie lhren Computer herunter.

2. Offnen Sie das Gehause lhres Computers, so dass Sie die Hauptplatine und die
Erweiterungssteckplatze sehen. (Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das
Gehause 6ffnen, lesen Sie bitte im Benutzerhandbuch Ihres Computers nach.)

3. Stecken Sie die drahtlose Karte in einen der freien PCI-Steckplatze der Hauptplatine.
Driicken Sie die Karte gleichmaRig und fest in den Steckplatz, bis sie korrekt
einrastet.

4. Schrauben Sie die Metallklammer der PCI-Karte mit einer Standardschraube im
Gehause fest. Bringen Sie die beiliegende Antenne an der Steckverbindung am Ende
Ihrer Karte an.

5. SchlieRen Sie das Computergehéuse und starten Sie den Computer neu.




4. Installation der Treiber

Windows 98SE/ME

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Add New Hardware Wizard" (der
Assistent ,Neue Hardwarekomponente hinzufiigen®). Klicken Sie auf Next (Weiter).

This wizard searches for new drvers for:
EEE 802119 Wirsless Cardbus/PCl Adapter

A devics diver i a soltware program thal makes &
hordware device work.

o [ o

2. Markieren Sie Search for the best driver for your device (Suchen nach dem
besten Treiber fiir Ihr Gerat) und klicken auf Next (Weiter).

‘What do you want Windows to do?
@ [Seaich for the bast diiver o your devi i
iy o) <

€ Display a st o al the divers in 8 speciic
ocation, 5o o can select the diiver you wan.

' Search for the best driver for your device. |
< ed. ... j

<Back Next > Cancel |

3. Markieren Sie Specify a location (Geben Sie den Pfad an) und klicken auf Browse

(Durchsuchen).

™ Mictosot Windows Updats
7 Speciy s ocalion:

¥ Specify a Jocation:

s =

|E:\




4. Sollte sich die TEW-421PC/423PI-CD nicht in lhrem CD-ROM-Laufwerk befinden,
legen Sie sie jetzt ein. Daraufhin erscheint das Fenster ,Browse for Folder” (Ordner
suchen). Doppelklicken Sie dort auf das Symbol fiir das CD-ROM-Laufwerk mit der
TEW-421PC/423PI-CD.

5. Doppelklicken Sie dann auf den Ordner Driver (Treiber) auf der TEW-421PC/423PI-
CD und dann auf den Ordner Windows 98/Windows ME. Klicken Sie anschlieend

auf OK.

Browse for Folder 2] x]
Select th ins dive (INF file) for
this device.

=8 D) =
{1 My Documents
(1 Program Files
& Win38
{1 Windows
=& E)
{2 AcrobatReader

I Ploppy disk dives

I~ COROM dive

I~ Mictosoft Windows Updals

2 Specit alocation:
[ENDiiver\Windoms 58 il

l&l
=




7. Klicken Sie noch einmal auf Next (Weiter).

Hinweis: Sie werden mdglicherweise aufgefordert, Ihre Windows 98/Windows
ME-CD einzulegen. Legen Sie dann Ihre Windows 98/Windows ME-CD ein und
folgen den Aufforderungen auf dem Bildschirm.

e:\WINS8_SEASETUP\WINSE

8. Eine Popup-Meldung informiert Sie daraufhin, dass Windows die erforderliche
Software installiert hat. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).




9. Windows fragt Sie jetzt, ob Sie ihren Computer neu starten wollen. Klicken Sie auf
Yes (Ja).

Hinweis: Wenn diese Anzeige nicht erscheint, miissen Sie lhren Computer
manuell neu starten.

Do you want Lo restart your computer now?
f_l
10. Nachdem Ihr Computer neu gestartet ist, erscheint automatisch die ,Wireless
Configuration Utility Country Selector” (Landerauswahl des drahtlosen
Konfigurationsprogramms). Wéhlen Sie den Geltungsbereich aus, der fiir die

Region, in der Sie lhre drahtlose Karte verwenden wollen, am geeignetsten ist.
(StandardmaRig: FCC Standard (USA)) Klicken Sie auf OK.

Wireless Configuration Utility Countiy Selector

Please select the country  {FCC Standard ¥
domain.

Regulatory Domain; Fec

Available Channels: 1-1

WARNING: mmamm
may be i viceing of pplcatie aw.

11. Daraufhin erscheint eine Warnung. Klicken Sie auf Yes (Ja).

12. Setzen Sie die Konfiguration Ihrer drahtlosen Karte entsprechend den Angaben im
Abschnitt 5 dieser Anleitung zur Schnellinstallation fort.



Windows 2000

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Found New Hardware Wizard*
(der Assistent ,Neue Hardwarekomponente gefunden®). Klicken Sie auf Next
(Weiter).

Found New

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiswizad helps you stal a device ivefor 2
Parduare dovce,

< Back

To coiiue, ik Nest

T e [

2. Achten Sie darauf, dass Search for a suitable driver for my device (Nach einem
passenden Treiber fiir mein Gerét suchen) markiert ist und dass sich die TEW-
421PC/423PI-CD in lhrem CD-ROM-Laufwerk befindet. Klicken Sie dann auf Next
(Weiter).

This sizsd vl complels the stallation (o i devios:

g i G

S |

e waa*mumxum

R——

. <  Boaich for a sutable divetfor my devi

" Dl (“%::ayaiﬂdlhukmndlivenlumkdavbumhllcmcm‘
= oot || _I e enn] | e |

3. Markieren Sie im nachsten Fenster Specify a location (Pfad angeben) und klicken

auf Next (Weiter).

e Diiver Files
Whess do o wank Windows t seaic ot diver fles?

‘Seaich o diver s o the foowing hardare dsvics:
g i G o

1 ofthe fllowing optcns sarch ocatons that you specty.

cick New,
inset e floppy ik or CD blotecickangHest
Optona sesch ocstos:

T Floppy dk dives:
I~ COADM dives




4. In dem auftauchenden Fenster klicken Sie auf die Schaltflache Browse
(Durchsuchen). Doppelklicken Sie auf Inr CD-ROM-Laufwerk, dann auf ,Driver”
(Treiber) und schlieBlich auf ,Windows 2000°. Markieren Sie im Ordner ,Windows

2000" tnet1130 und Klicken Sie auf Open (Offnen).

Insert the manufacturer’s installation disk into the dive.
selected, i then click OK. SRS

Cancel

‘Copy manuacturedsfles from:
[EX

Look jn: | 3 Windows 2000 =l «m_ 20
looki [Swnamzm 3] =G ckER-

[inet1130 =l Open
[Setup Information (~inf) > Cancel

5. Klicken Sie auf OK. Sobald der Assistent den geeigneten Treiber gefunden hat,
klicken Sie auf Next (Weiter).

o izor 7 =
's installation disk into the drive |
@ B ot Hetedis [T g d then click OK. T
| Cancel |

‘Copy manufacturer's fes from:
[E-\DiivertWindows 2000 ~]  Brows..

Diiver Files Search Results

The wiidound a dives ot e felowing device:
[ e G o

| cick Newt.

e W 1 <Bock [CNew3 ]| cancel |

The iz 8o found othes divess that e sulable ot s dovics. [0 view st
i . e cick

Now
T It e of the ales divrs

e




6. Daraufhin erscheint die Nachricht, dass der Treiber, den Sie installieren, keine digitale
Signatur enthélt (,does not contain a digital signature”). Sie werden gefragt, ob Sie
die Installation fortsetzen mdchten. Klicken Sie auf Yes (Ja).

DigitalSignature Not Found g
The Microsoft digital signature alfims that software has
been tested with Windows and that the softwase has not
been altered since it was tested.
The softuare ou i b 0 el does ot cortan a

s

Microsof igtal signatu. Therelore, thre i no
guarantes hal ths softwere works cartecty with
ndows.

IEEE 802 119 Wieless Cardbus/PC Adaplet

1 you et to search fo Miciosatt igialy
soltwate, vik the Windows Updale Web sie o

avadable.
Dosou m#lmh'm«uﬂhﬂ

to More Info

No More Info

7. Automatisch erscheint die ,Wireless Configuration Utility Country Selector*
(Landerauswahl des drahtlosen Konfigurationsprogramms). Wahlen Sie den
Geltungsbereich aus, der fiir die Region, in der Sie lhre drahtlose Karte verwenden
wollen, am geeignetsten ist. (StandardmaRig: FCC Standard (USA)) Klicken Sie auf
OK.

Please select the country  |FCC Standard ¥
domain.

Regulatory Domaini: [Fec

Available Channels: 1-11

WARNING: Selecting the incorrect region
iy b n villing o cpplcabl .. gm_0%__]

8. Daraufhin erscheint eine Warnung. Klicken Sie auf Yes (Ja).




9. Der ,Found New Hardware Wizard" (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
gefunden®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fiir Ihr neues Gerat
abgeschlossen hat. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Completing the Found New
Hardware Wizard
ok s Pt

‘Windows s nished instlig the sotware o tis device.

10. Setzen Sie die Konfiguration Ihrer drahtlosen Karte entsprechend den Angaben im
Abschnitt 5 dieser Anleitung zur Schnellinstallation fort.

To clos s waad.clck Frish.

Windows XP

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint der ,Found New Hardware Wizard*
(der Assistent ,Neue Hardwarekomponente gefunden®). Achten Sie darauf, dass
Install the software automatically (Software automatisch installieren) markiert ist und
dass sich die TEW-421PC/423PI-CD in lhrem CD-ROM-Laufwerk befindet. Klicken
Sie dann auf Next (Weiter).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizaid elps you st sftware fo:
IEEE 502 11 Wieless Carchus/PCl Adaptes

(). 11 your hardware come with an installation CO
o floppy disk, insert it now.

W’* do you want the wizard to do?

€ Install from a list or specific location (Advanced)

<Baek I; New> |  Cancel |




2. Wenn Sie aufgefordert werden, aus einer Liste kompatibler Treiber einen Treiber
auszuwahlen, markieren Sie jenen, der sich im Windows-XP-Ordner der TEW-
421PC/423PI-CD befindet, und klicken dann auf Next (Weiter).

2 <Back [ New> Cancel |
3\ This diver i not digitally signed! ¢
Tellmo whs diver siring s mpotant
oo

3. Darauthin erscheint die Warnung, dass das Gerét, welches Sie gerade installieren,
noch nicht als kompatibel mit Windows XP zertifiziert worden ist. Klicken Sie auf
Continue Anyway (Vorgang dennoch fortsetzen).

y: The software you are instaling fo this hardare:

IEEE 802 119 Wieless Cardbus/PC Adapter

with Wing MW (Tellme why his testing is mportant )

Continuing your installation of this software may impair
or dssuhha the correct np'umm of your system
o

either immediately or in Microsoft strongly
ecommends that you now and
p e for software that has 7] STOP Installation I

STOP Instalsion

4, Automatisch erscheint die ,Wireless Configuration Utility Country Selector”
(Landerauswahl des drahtlosen Konfigurationsprogramms). Wahlen Sie den
Geltungsbereich aus, der fiir die Region, in der Sie Ihre drahtlose Karte verwenden
wollen, am geeignetsten ist. (StandardmaRig: FCC Standard (USA)) Klicken Sie auf

Please selectthe country  |FCC Standard ¥
domain.

Regulatory Domain; FCC

Available Channels: 1-11

WWARNING: Selecting the incorrect
R e




5. Daraufhin erscheint eine Warnung. Klicken Sie auf Yes (Ja).

6. Der ,Found New Hardware Wizard" (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
gefunden®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fiir Ihren IEEE 802.11g
Wireless Cardbus/PCl Adapters abgeschlossen hat. Klicken Sie auf Finish
(Fertigstellen).

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has fished istalig the sotware foc.
e

Cick Firish o close the wizad.

T
| =

7. Setzen Sie die Konfiguration Ihrer drahtlosen Karte entsprechend den Angaben im
Abschnitt 5 dieser Anleitung zur Schnellinstallation fort.

Hinweis: In einigen Landern gelten Frequenzbereiche, die sich von den
Bereichen in der obenstehenden Tabelle unterscheiden. Es unterliegt der
Verantwortung des Benutzers sicherzustellen, dass die Konfiguration der
drahtlosen Verbindungen den gesetzlichen Anforderungen dieser Lander
entspricht.




5. Drahtlose Konfiguration

Infrastrukturmodus (Verbindung vom PC zum
Access Point)

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke Ihres Bildschirms).

« WO AW 2:36 PM

2. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Configuration* (Konfiguration). Wahlen Sie als
,Network Mode" (Netzwerkmodus) Infrastructure (Access Point).

Status. mm|w|m|uwulsmlm|

Netwerk

i
WN“& m‘ Network Mode: R e A
Network SSID:— [4104P8;

Kl £ Network S51D:  [4104PBplus B
Channet:

I |EnsbleEncyplion  Keylenghy [40/648t 3]

Floam wira
o] coem i

3. Wahlen Sie eine ,Network SSID* (Netzwerk-SSID) aus, die der SSID Ihres Access
Points entspricht. (Die SSID Ihres Access Points finden Sie unter den Einstellungen
des Access Points.) Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).



4. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Status”. Wenn dort die Informationen zu lhrer
Verbindung angezeigt werden, ist Ihre drahtlose Karte vollstandig konfiguriert.

Ad-Hoc-Modus (Verbindung von PC zu PC)

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die drahtiose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke Ihres Bildschirms).

« WO AW 2:36PM




2. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Configuration” (Konfiguration). Wahlen Sie als
,Network Mode" (Netzwerkmodus) 802.11 Ad-Hoc (Computer to Computer).

5 Wireless Configuration Utifity HW.21

Status Confiouaton | Advanced | Profie | Netwerk | Statstics | Abeut |

.
Network SSID:  [410APBplus I~
Channet: 6 [

Network Mode: oin

Network SSID: |41 0APBplus W Ensblenciion  Keylengih [10/648% 3]
& Manual Enty: Fomati  [Hex =

Channel: IE CiRepls [~

v || 1|

3. Wahlen Sie eine ,Network SSID* (Netzwerk-SSID) aus, die der SSID der drahtlosen
Karte entspricht, mit der Sie eine Verbindung herstellen wollen. (Die SSID Ihrer
anderen drahtlosen Karte entnehmen Sie bitte den Einstellungen dieser Karte.)

4. Da Sie ein Ad-Hoc-Netzwerk konfigurieren, miissen Sie einen Kanal auswahlen. Es
ist empfehlenswert, dass Sie eine Kanalnummer von 1 6 wahlen. Klicken Sie dann
auf Apply (Ubernehmen).

5. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Status”. Wenn dort die Informationen zu Ihrer
Verbindung angezeigt werden, ist Ihre drahtlose Karte vollstandig konfiguriert.

2 Wireless Configuration Utility HW.21 x|
Status | Configuraton | Advanced | Profile | Network | Statistics | About |
Connected To: | ‘adhoc : 00-2F-A5-2F-00-00
Network Mode: | 80211 AdHoc
Channet: [ 5
Transmt Rale: 48Mops
Network Mode: Infrastructure Erchaicy L
Channel: [ 6 — )
Data Transmited: | 103744 Deta Rleceived: | 1311312
Transmit Rate: | 54 Mbps Signal Stength: | Ad-Hoc
Link Quality: [ Ad-Hoc
Encryption: [ B4-bit WEP
Cancel )

Ihr drahtloser Netzwerk-Adapter ist jetzt konfiguriert und einsatzbereit!



6. Troubleshooting

For help with advanced features such as URL Filtering, Access Control and
Virtual Server settings, please refer to your User's Guide CD-ROM.

Q1. I completed all the steps in the quick installation guide, but my card
isn't connecting to my access point. What should | do?
A1. You should first verify that the Network SSID matches
your wireless router or access point's SID. If they already match, you
should check your TCP/IP properties to ensure that Obtain an IP address
automatically is selected. Refer to your Windows User's Manual if you
are unable to locate your TCP/IP properties.

Q2. Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2. Make sure your computer meets the minimum requirements as
specified in Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install
the wireless configuration utility (as described in Section 2) BEFORE you
physically install your network card. Lastly, you may consider moving the
card to a different PCI/PC Card Slot.

Q3. I cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3. Go to your device manager (control panel system) to make sure the
adapter is installed properly. If you see a networking device with a yellow
question mark or exclamation point, you will need to reinstall the device
and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or
contact technical support.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-626-6267 Pacific Standard Time (except holidays)
Website: ~ www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com

Deutsch
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